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ABSTRACT 

Review of the collection of short stories 'Neelamalai' written by Malayalam writer 
Urubu One of the notable writers in the world of Malayalam literature, PC 
Kuttikrishnan, also known as uhd Urubu, wrote a collection of short stories called 
'Neelamalai' by. Kuttikrishna Menon is the whole point of Asha php. ‘Urubu’ is his 
nickname. Eva was born on June 8, 1915 in Ponnani, Kozhikode district. Evangel, Short 
Story, Drama, Poetry, as has given reassurance to all departments. MP Milk Award. 
Government of Kerala Award for Best Screenplay. Sahitya Akademi Award. The teacher 
sometimes lived in the Nilgiris and Wayanad hills, Short story Ava has said. There are a 
total of 6 short stories in this collection. The titles are set in relation to the central 
theme of the story. As the stories are centered on the Nilgiris and Wayanad, the 
technique of setting the beginning of the story with descriptions of places is used in all 
the stories. The characters in these stories are mostly hill people. Mountain races like 
Thotawa, Vaduga are shown. On a small scale vulgaris, gpw are shown as human beings. 
The hill tribesmen who come in male roles are hard workers. He has a hard working 
body and an owl mind that does not know the outside world. The women who come as 
female characters are innocent who do not know the outside world. So that he is 
deceived by others and, cannot break the rules. The characters, who are vulgar and, 
civilized, plunder the labor and life of the hill people. Pure Malayalam language is used 
in the stories. The vernacular is also used in the conversation of the hill tribes. vadugha 
language. Since the stories become the author's experience, it seems to be the best 
strategy to have the stories set by the teacher. The story is set in the Nilgiris, Wayanad 
hills, their biographical background, language, culture, customs, etc. The technique used 
in the stories is good. Having the meaning of the words in their own language helps the 
reader to understand the story. 
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முன்னுரை 

ஆசிாொாியொாின் முழுப்மபயொா் பருத்துள்ளி சொலப்ைம் குட்டிக்கிருஷ்ண க க ொன் என்பதொகும். 
‘உறூபு’ என்பது இவரது புற ப்மபயரொகும். இவொா் 1915 ஆம் ஆண்டு ஜூன் 8ம் கததி ககொழிக்ககொடு 
 ொவட்டத்திலுள்ள ‘மபொன் ொ ி’ எனு ிடத்தில் பிைந்தொாொாா். இவொா் நொவல், சிறுகறத, நொடகம், கவிறத 
எ  அற த்துத் துறைகளுக்கும் தம் பங்களிப்றப அளித்துள்ளொாொாா். இவரது பறடப்புக்கள் கீகழ 
அட்டவறண 1இல் வொாிறசப்படுத்தப்பட்டுள்ள . 
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அட்டவலை 1. உறூபு அவர்களின் பறடப்புகள் 

வலககள் பலடப்புகள் 

நொவல்கள் 1.  ிண்டொப் மபண்ணு 
2. சுழிக்குப் பிம்கப சுழி 
3. ஆ ி ொ 
4. அணியைொ 
5. அம் ிணி 

சிறுகறதகள் 1. நீல றல 
2. நீலமவளிச்சம் 
3. ம ௌலவியும் சங்ஙொதியும் 
4. லொத்தியும் பூக்களும் 

நொடகம் 1.  ிஸ் சின்னுவும் கலடி ஜொனுவும் 
2. தீ மகொண்டு களிக்கறுது 
3.  ண்ணும் மபண்ணும் 

கவிறத 1. பிைந்நொள் 

குழந்றதக் கறதகள் 2. உறூபின்மட குட்டிக்கதகள் 
3. அப்புவின்மட கலொகம். 

திறரப்படங்கள் (இவருறடய நொவல்கள் 
திறரப்படங்களொகவும் மவளிவந்துள்ள .) 

1. உம் ொச்சு 
2. நீலக்குயில் 
3.  ிண்டொப்மபண்ணு 

 

ஆகிய நொவல்கள் திறரப்படங்களொக மவளிவந்துள்ள . இத்திறரப் படங்களுக்கு திறரக்கறத 
எழுதும் பணிறய இவகரதொன் மசய்தொாொாா் என்பது குைிப்பிடத் தக்கதொகும். 

 
விருதுகள் 

1. 1948இல் ‘கதிாொாா்க்கற்ைொ’ எனும் சிறுகறதத் மதொகுதிக்கொகவும், 1949இல் ‘துைன் ிட்ட ஜொலகம்’ 
சிறுகறதத் மதொகுதிக்கொகவும், 1951இல் ‘கூம்மபடுக்குன்   ண்ணு’ சிறுகறதத் 
மதொகுதிக்கொகவும்  தரொஸ் அரசின் விருது வழங்கப்பட்டது. 

2. 1954இல் ‘நீலக்குயில்’ என்ை திறரப்படம் சிைந்த திறரப்படத்துக்கொ  மவௌா்ளிப் பதக்கத்றத 
மவன்றுள்ளது. 

3. 1959இல் ‘உம் ொச்சு’ என்ை நொவலுக்கொக ககரள அரசின் சொகித்ய அகொத ி விருது. 
4. 1960இல் ‘ககொபொலன் நொயருமட தொடி’ நொவலுக்கொக எம்.பி. பொல் விருது. 
5. 1960இல் ‘சுந்தொpகளும் சுந்தரன் ொரும்’ என்ை நொவலுக்கொக சொகித்ய அகொத ி விருது. 
6. 1971இல் இவருறடய ‘உம் ொச்சு’ திறரப்படத்திற்கு ககரள அரசின் சிைந்த திறரக்கறதக்கொ  

விருதுகறளயும் மபற்றுள்ளொர். 

 
நீலமலல’ - நூல் அலமப்பு 

நூலின் முன்பக்க அட்றடப்பகுதியில் நீலநிைப் பின் ணியில் அற ந்த உயொா்ந்த  றலயின் 
சித்திரம் வறரயப்பட்டுள்ளது. சித்திரத்தின் க ல்பகுதியில் புத்தகத்தின் மபயரும், கீழப்பகுதியில் 
ஆசிரியொா் மபயரும் அற க்கப்பட்டுள்ள . முதல் பக்கத்தின் நடுவிலொக கறதயின் தறலப்பு 
அச்சடிக்கப்பட்டுள்ளது. இரண்டு, மூன்ைொம் பக்கங்களில் புத்தகத்தின் மபயொா், ஆசிரியொா் மபயொா், விறல, 
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பதிப்பகம் முதலிய மசய்திகள் குைிக்கப்பட்டுள்ள . நொன்கொம் பக்கத்தில் ஆசிரியொா்ாின் பறடப்புக்கள் 
பற்ைிய விவரங்கள் மகொடுக்கப்பட்டுள்ள . ஐந்தொம் பக்கத்தில் ஆசிரியொாின் குைிப்பு கொணப்படுகிைது. 
இக்கறதத் மதொகுப்பிற  எழுத கநொா்ந்த கொரணத்றதக் குைித்து அதில் எழுதியுள்ளொர். ஆசிரியொா் சில 
கொலங்கள் நீலகிரி  ற்றும் வயநொடு  றலப்பகுதிகளில் வொழ கநொா்ந்ததொகவும், அங்கு வொழ்ந்த 
கொலத்தில் ஏற்பட்ட அனுபவங்களின் மவளிப்பொடுதொன் இச்சிறுகறதத் மதொகுப்பிற்கொ  கதொற்ைம் 
என்றும் அவொா் அதில் கூைியுள்ளொர். அடுத்த பக்கத்தில் கறதத்மதொகுப்பில் அற ந்துள்ள கறதகளின் 
மபயொா்கள் குைிக்கப்பட்டுள்ள . அடுத்த பக்கத்திலிருந்து கறதகள் விவிரிக்கப்பட்டுள்ள . 
அங்கிருந்துதொன் பக்க எண்களும் துவங்குகின்ை . பின்பக்க அட்றடப்பகுதியில் இயற்றக எழில் 
மகொஞ்சும்  றலப்பகுதியின் படம் மகொடுக்கப்பட்டுள்ளது. அதன் க ல் புத்தகத்தின் மபயரும், 
ஆசிரியொாின் மபயரும், இக்கறதகறள ஆசிரியொா் எழுத கநொா்ந்ததற்கொ  கொரணமும் எழுதப்மபற்றுள்ள . 
இத்மதொகுப்பில் ம ொத்தம் 6 சிறுகறதகள் உள்ள  (Malayala Manorama, 1994). அறவ, 

1. நல்ல  ந்து 

2. வித்தும்  ண்ணும் 

3. சொயொ 

4. முடங்ஙொத்த சறப 

5. மூடல் ஞ்சு 

6.  ொ ிகன் என்ப வொகும்.  

 

கலைச்சுருக்கம் 

6 கறதகளில் அற ந்துள்ள கறதகளின் சுருக்கம் பின்வரு ொறு அற ந்துள்ளது.  

1. நல்ல மந்து (நல்ல வடீு):  கறதயின் தறலவன் ஒருநொள் ககொத்தகிரியிலிருந்து ஊட்டிக்குச் 
மசல்ல கவண்டிய கதறவ ஏற்படுகிைது. இருப்பிடத்திலிருந்து ஒன்ைிரண்டு  ணி கநரம் 
 றலப்பகுதியின் வழியொக நடந்து மசன்ைொல்தொன்தொன் கபருந்து மசல்லும் சொறலறய அறடய 
முடியும். நண்பொா்களின் எதிாொாா்ப்றபப் மபொருட்படுத்தொது அவன் புைப்பட்டொன்.  ொறல மூன்று 
 ணியொகியிருந்தது.  றலப்பிரகதச ொ தொல் மவகுவிறரவில் இருட்டு படர ஆரம்பித்து விட்டது. 
எப்படிகயொ அவன் சொறலறய அறடந்துவிட்டொன். ஆ ொல் கபருந்றதப் பிடிக்க முடியவில்றல. என்  
மசய்வமதன்று மதரியொ ல் திறகக்கிைொன்.  றலப்பகுதியின் இருட்டும், வ ப்பகுதிகளின் கதொற்ைமும் 
அவனுக்குள் அச்சத்றத உருவொக்குகின்ை . அப்கபொது ஒரு கொாொாா் அவ்வழியொக வர, அவன் அறதத் 
தடுத்து நிறுத்துகிைொன். அதனுள் படித்த நொகொாிக ொ    ிதொா் தன்  ற வியுடன் இருக்கிைொாொாா். 
அவொாிடம் த க்கு உதவி மசய்ய கவண்டுகிைொன். அவொா் தயங்குகிைொாொாா். அவருறடய  ற வி 
அவொாிடம் கொறர ஓட்டச் மசொல்கிைொாொாா். கறதத்தறலவன் மகஞ்சுவறதப் மபொருட்படுத்தொ ல் 
அவொா்கள் மசன்று விடுகின்ை ொா். கறதத்தறலவன் என்  மசய்வமதன்று மதொாியொ ல் அங்கககய 
நிற்கிைொன். தரத்தில் ஒரு மவளிச்சம் மதொாிய அது அங்கு வொழும் மதொதவொா்களின் குடில் என்பறத 
அைிகிைொன். தன் ொல் முடிந்தவறர ஓறசமயழுப்பி கத்துகிைொன். சில நி ிடங்கள் கழித்து ஒரு கருத்த, 
முரட்டுத் கதொற்ைமுறடய மதொதவன் ஒருவன் அங்கு வருகிைொன். கறதத்தறலவன் அவனுக்குப் 
புொாியும் வறகயில் தன் நிறலறய விளக்குகிைொன். மதொதவன் அவற க் கூட்டிப் கபொகிைொன். தன் 
சிைிய குடிலுக்குள் அறழத்துச் மசல்கிைொன். அங்கு அவனுறடய  ற வியும்,  களும் அவற  
வரகவற்கின்ை ொா். எருற ப்பொல் மகொடுத்து உபசொாிக்கின்ை ொா். பிைகு அற வரும் உைங்க, 
கறதத்தறலவனும் உைங்கிப் கபொகிைொன். விடிந்தவுடன் அந்த மதொதவன் அவனுக்கு வழிகொட்டி 
அறழத்துப் கபொகிைொன். படித்த நொகொாிக   ிதொா்களுக்கும், படிக்கொத  றலவொழ்  க்களுக்கும் 
இறடயில் இருக்கும் பண்பு கவறுபொட்றட நிற த்தபடி அவன் அவனுடன் கபொகிைொன்.  

2. வித்தும் மண்ணும் (விலையும் மண்ணும்): இக்கறத வடுக இ   க்களின் வொழ்வியல் 
முறைறயப் பற்ைிக் கூறுவதொக அற ந்துள்ளது. அவொா்தம் வழக்கப்படி ஒரு மபண்றண திரு ணம் 
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முடிப்பதற்கு ஒரு விதி உண்டு. அவொா்கள் கதொா்ந்மதடுத்த  ணவொளனுடன் மபண் 6  ொதம் வறரயில் 
தங்கியிருக்க கவண்டும். அதற்குள் அவள் தொய்ற  அறடந்து விட்டொல்  ட்டுக  அவனுக்கு அவறள 
 ணம் முடித்துக் மகொடுப்பொா். அவ்வொறு இல்லொவிட்டொல் அவள்  ீண்டும் தொய் வடீ்டுக்கு அறழத்து 
வரப்படுவொள். பின் ொா் அவனுக்கும் அவளுக்கும் எவ்விதத் மதொடொா்பும் இல்றல. பின் ொா் கவமைொரு 
ஆண் கனுக்கு அவள் மசொந்த ொக்கப்படுவொள். அவன் அவறளத் தொய்ற  அறடயச் மசய்தொல்  ட்டுக  
அவனுக்கும் அவள்  ணமுடிக்கப் படுவொள். இல்லொவிட்டொல் அவனுக்கும் அகத கதிதொன். இக்கறதயில் 
வரும் கொளியம் ொள் முதலில் ஒரு வடுக இறளஞனுடன் ஆறு  ொதங்கள் வறரயில் வொழ்கிைொள். 
ஆ ொல் அவள் தொய்ற  அறடயொததொல் அவறளப் மபற்கைொாொாா் கூட்டி வந்து விடுகின்ை ொா். 
அவளுக்கு அவற  விட்டு வர    ில்றல. ஆ ொல் வழக்கத்றத எதிாொாா்த்து நிற்க அவளொல் 
முடியவில்றல. இரண்டு  ொதங்களுக்குப் பிைகு நஞ்சன் என்ை இறளஞன் அவறளக் மகொண்டு கபொக 
வருகிைொன். மபற்கைொாொாா் அவறள அனுப்பி றவக்கின்ை ொா். இருவரும் இறணந்து வொழ்க்றக 
நடத்துகின்ை ொா். அவள் தொய்ற  அறடயவில்றல. முன் ொா் நடந்ததுகபொல் ஆறு ொதம் கழித்து 
அவற  விட்டுப் பிாொாிந்து கபொக அவள் விரும்பவில்றல. தன் கவதற றய அவ ிடம் கூறுகிைொள். 
அவனுக்கும் அவறளப் பிரிய    ில்றல. இ க்கட்டுப்பொட்றட  ீைவும் முடியொது. இருவரும் 
எங்கொவது மவளியூருக்குச் மசன்று வொழலொம் என்று அவன் ஆகலொசற  மசொல்கிைொன். மசொந்த 
வடீ்றடயும், விவசொயத்றதயும் விட்டுவிட்டுச் மசல்வது சொாியல்ல என்று அவள் கூறுகிைொள். பல நொள் 
கயொசற க்குப்பின் அவள் அவனுக்கு ஒரு வழி கூறுகிைொள். தொன் தொய்ற யறடந்திருப்பதொக மபொய் 
மசொல்லலொம் என்கிைொள். அது எப்படி சொத்தி ொகும் என்கிைொன் அவன். ஒரு மபொய்மூலம் பிாொாிறவத் 
தடுக்கலொம் என்றும், கடவுளின் அருளொல் ந க்குக் குழந்றத பிைக்கும ன்று நம்புவதொகவும் அவள் 
அவற  ச ொதொ ப்படுத்துகிைொள். 

3. சொயொ: வயநொட்டின் கதயிறலத் கதொட்டங்களில் கவறல மசய்யும்  க்களின் வொழ்வியல் 
சிக்கல்கறள எடுத்துக் கூறுவதொக இக்கறத அற ந்துள்ளது. இதில் வரும் கொளு குடும்ப வறுற  
கொரண ொக 19ஆம் வயதில் வயநொட்டு கதயிறலத் கதொட்டத்திற்கு கவறலக்குச் மசல்ல கநொா்கிைது. 
மவளியுலகம் மதொாியொத அவளுக்கு வயநொட்டில் கிறடக்கும் அதிக வரு ொ த்றதயும், சுக 
மசொளகரியங்கறளயும் கூைி ஆறச கொட்டி அறழத்துப் கபொகிைொன் கங்கொணி எ ப்படும் இறடத்தரகன். 
அவனுறடய வொாொாா்த்றதகறள உண்ற மய  நம்பி அவன் மசொற்படி ககட்டு நடக்கிைொள் கொளு. 
கங்கொணி அவளிடம் அதிக அக்கறையுடன் பழகுகிைொன். அவனுறடய நல்ல குணத்றதயும், அன்றபயும் 
கண்டு கொளு மநகிழ்ந்து கபொகிைொள். தன்ற  திரு ணம் மசய்துமகொள்ளு ொறு கங்கொணி ககட்க அவள் 
சம் திக்கிைொள். திரு ணத்திற்குப் பின் ொா்தொன் அவனுக்கு அவறளப் கபொல பல  ற விகள் இருப்பது 
மதொாிய வருகிைது. இருந்தகபொதும் அவன் அவறள அன்புடன் கபொற்றுவதொல் அவள் அதுபற்ைி கவறல 
மகொள்ளவில்றல. அவளுக்குக் கிறடக்கும் சம்பளத்றத கங்கொணி வொங்கிக் மகொள்கிைொன். அவள் 
தொயொகிைொள். அவன் கவறு மபண்றணக் கூட்டிவருகிைொன். கொளு மபற்ை குழந்றத கநொய்வொய்ப்பட்டு 
இைந்துகபொகிைது. அவ்வடீ்டில்  ற்ை மபண்களுடன் அவளும் அடிற யொய் வொழ்கிைொள். 
கொல ொற்ைத்தில் அவள் உடல்நிறல கதொா்ச்சி மபறுகிைது. ஒருநொள் கங்கொணி அவளுக்கு புத்தொறடகள் 
எடுத்துக் மகொடுத்து உடுத்தச் மசொல்கிைொன். அவன்   ம் திருந்தி விட்டதொக அவள்  கிழ்கிைொள். 
ஆ ொல் அவக ொ அவறள முதலொளியின் படுக்றகயறைக்குக் மகொண்டு மசல்கிைொன்;. எந்த 
எதிாொாா்ப்றபயும் கொட்ட முடியொ லும், அங்கிருந்து மவளிகயை முடியொ லும் அவள் துடிக்கிைொள். 
நொளறடவில் வொழ்றவ மவறுத்த அவள்  றலயுச்சியிலிருந்து விழுந்து தற்மகொறல மசய்து 
மகொள்கிைொள். 

4. முடங்ஙொத்ை சலப (முடிவில்லொை சலப): திம் ன் ஒரு விவசொயி. அவன் வயலில் 
அறுவறட மசய்ய கவண்டிய கநரம் மநருங்கி விட்டது.  றுநொள் அறுவறட மசய்ய 
தீொா் ொ ித்திருந்தொன். அவ்கவறளயில் ஊொாில்  றுநொள் ஒரு சறப கூடப்கபொவதொகவும், அற வரும் 
வரகவண்டும் என்றும் மசய்தி வருகிைது. ஊொா்த்தறலவொாின் ஆறணறய  ீை முடியொத நிறலயில், 
அறுவறடறய விட்டுவிட்டு அவன் சறபக்குப் கபொகிைொன். அங்கு கபச வந்த கபச்சொளன் விவசொயத்தின் 
மபருற றயப் பற்ைியும், முக்கியத்துவத்றதப் பற்ைியும் விாொாிவொகப் கபசுகிைொன். விவசொயத்றதப் 
மபருக்க அைிவுறர மசொல்கிைொன். அவ து கபச்சில் அம் றல வொழ்  க்கள்  யங்கி நிற்கின்ை ொா். 
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 றுநொள்  ொறலயிலும் சறப கூடும ன்றும், அற வரும் வரகவண்டும் என்றும் கூைி சறப 
முடிவறடகிைது. அன்று இரவில் வயலில் கொவலுக்குச் மசல்லும் திம் ன், அடுத்த நொளில் சீக்கிரக  
அறுவறடறய முடித்து விட கவண்டும   தீொா் ொ ிக்கிைொன். இரவில் மபருத்த ஓறசயுடன் திம்  ின் 
வயல் நடுகவ வந்த பரீங்கி வண்டிகளின் அடியில் பட்டு பயிாொாா்கள் நொச ொகின்ை . திம் னும் இைந்து 
கபொகிைொன். என்  நடந்தமதன்று அைியொ ல் ஊொா்  க்கள் திறகக்கின்ை ொா்.  றுநொளும் சறப கூடுகிைது. 
விவசொயத்றதப் பற்ைி விரிவொக அதில் கபசப்படுகிைது. 

5. மூடல் மஞ்சு (பனிமூட்டம்):  றலப்பிரகதசத்தில் ஒரு வடீ்டில் த ியொக வொழ்ந்து வருகிைொன் 
கறதத்தறலவன். யொருடனும் கபசகவொ, மதொடொா்பு மகொள்ளகவொ விரும்பொ ல் த ியொக வொழ்கிைொன். 
அத ொல் அவற ப் பற்ைி யொருக்கும் எந்த விவரமும் மதொாியவில்றல. அவ து மபயொா் நம்பியொாொாா் 
என்றும், அவன் ஒரு  றலயொளி என்றும், தன்  ற விறயக் மகொன்றுவிட்டு த ிற யில் 
வொழ்வதொகவும் பலரும் பலவித ொகப் கபசுகின்ை ொா். ஒருநொள் இரவில் அவன் வடீ்டுக்கு அருகிலுள்ள 
குளத்தில் தற்மகொறல மசய்ய முயலும் ஒரு ஆங்கிகலயப் மபண்றணக் கொப்பொற்ை கநொா்கிைது. 
அவறளப் பற்ைி விசொாொாிக்றகயில், அவள் மபயொா் கொதொாின் என்றும், அவள் கொதலன் அவறள 
ஏ ொற்ைிவிட்டுச் மசன்றுவிட்டதொகவும் கூறுகிைொள். அவறள த ியொக ஒரு வடீ்டில் தங்க றவத்துக் 
கொப்பொற்றுகிைொன். அவள் ஒரு குழந்றதறயப் மபறுகிைொள். அவறளத் தன்  ற வியொக்க 
விரும்புவதொக அவன் கூறுகிைொன். அவளுக்கு ‘லக்ஷ் ி;’ என்று மபயொா் சூட்டுகிைொன். அவறளத் தன் 
 ற வியொக்கிக் மகொள்கிைொன். 

6. மொனிகள் (நல்லவொா்கள்):  கறதத்தறலவன் நீலகிாொாி  றலப்பகுதியில் உள்ள ஒரு 
கிரொ த்தில் சில நொட்கள் தங்க கநொா்கிைது. அங்கு அவன் ஒரு ஆசொாொாியின் வடீ்டில் தங்குகிைொன். 
அங்கு வொழும்  க்களின் ம ொழியும், வொழ்வியலும் அவனுக்கு அன் ிய ொக இருக்கிைது. வடீ்டுக்கு 
அருகிலுள்ள கிணற்ைில் நீொா் எடுக்க வரும் மபண்களில் ஒருத்தி அவற க் கவொா்கிைொள். அவறளப் பற்ைி 
அைிந்து மகொள்ள விரும்புகிைொன். அவன் தங்கியிருக்கும் வடீ்டின் உொாிற யொள ொ  ஆசொாொாி மூலம், 
அவள் ஒரு  றலயொளி என்றும், ஒரு த ிழ ின்  ற வியொக வொழ்கிைொள் என்றும் மதொாிய 
வருகிைது. அவன் அவளிடம் கபசிப் பழகுகிைொன். அழகற்ை உருவமுறடய ஒரு த ிழற  அவள் 
எப்படி திரு ணம் மசய்தொள் என்று அவன் ககட்கிைொன். அவள்  றலயொள நொட்டிலிருந்து  றலயொளி 
ஒருவற க் கொதலித்து அவனுடன் வந்ததொகவும், அவன் அவறள ஏ ொற்ைி ஒரு முதலொளிக்கு 
விற்றுவிட்டுப் கபொய் விட்டதொகவும், பல கொலங்கள் அந்த முதலொளியின் படுக்றகயறையில் அவள் 
தொசியொய் இருக்க கவண்டிய நிறல ஏற்பட்டு பின் ொா் மவளிகயற்ைப்பட்டதொகவும் கூறுகிைொள். பின் ொா் 
கபொக்கிடம் ஏது ின்ைி தற்மகொறலக்கு முயன்ைகபொது இப்கபொது உட ிருக்கும் த ிழன் தொன் தன்ற க் 
கொப்பொற்ைிக் கூட்டிவந்து தன்ற ப் பொதகொத்து வருவதொகவும் கூைி அழுகிைொள்.   ிதொா்களின் 
மவளித்கதொற்ைத்றத றவத்து யொறரயும் எறட கபொட முடியொது என்பறத உணொா்ந்து வருந்துகிைொன் 
கறதத்தறலவன். 

 
பலடப்பு உத்ைிகள் 

கறதகளில் பயன்படுத்தப்படும் உத்திகறள தறலப்பு, மதொடக்கம், முடிவு, கறதப்பின் ல், 
பொத்திரப்பறடப்பு, ம ொழிநறட எ ப் பலவொைொகப் பிாொாிக்கலொம். 

 
ைலலப்பு 

கறதயின் ற யக்கருகவொடு மதொடொா்புறடய வறகயில் தறலப்புக்கள் அற க்கப்பட்டுள்ள . 
முதல் கறதயின் தறலப்பொ  ‘நல்ல  ந்து’ என்பதற்கு நல்ல வடீு என்பது மபொருளொகும். 
கறதத்தறலவ ின் இக்கட்டொ  நிறலயில் உதவிய  றலவொழ்   ித ின்; இருப்பிடம் சிைிதொகவும், 
சுகொதொர ற்ைதொகவும் இருந்தொலும், அவனுக்கு நல்ல வடீொககவ கதொன்ைியது. ‘வித்தும்  ண்ணும்’ 
எனும் தறலப்புக்கு ‘விறதயும்  ண்ணும்’ என்பது மபொருளொகும். விறதயும்  ண்ணும் 
இறணபிாொாியொத உைவு மகொண்டது கபொல, ஒன்று கசொா்ந்த உள்ளங்கறளப் பிாொாிக்க முடியொது எனும் 
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கருத்றதக் கூறுவதொக அற ந்துள்ளது. ‘சொயொ’எனும் மூன்ைொவது கறதயின் தறலப்பு கதயிறலத் 
கதொட்டங்களின்  றைவில் நடக்கும் அநீதிகறள எடுத்துக் கொட்டுவதொக அற ந்துள்ளது. ‘முடங்ஙொத்த 
சறப’ எனும் கறதத்தறலப்பு ‘ஓயொத சறப’ எனும் மபொருள் மகொண்டதொகும். ஏறழ விவசொயிகளின் 
க ல் உயொா்தர  க்கள் மசலுத்தும் அதிகொரம் என்றும்  ொைொது என்பறத உணொா்த்துவதொக அது 
அற ந்துள்ளது. மவளியுலகிற்கு தன்ற  அைிமுகம் மசய்து மகொள்ள விரும்பொத   ிதனுக்குள் 
  ிதொபி ொ ம் ஒளிந்திருப்பறத ‘மூடல் ஞ்சு’ கறதத்தறலப்பு மவளிக்கொட்டுகிைது. 
மவளித்கதொற்ைத்றத றவத்து அவொா்தம் குணத்றத எறட கபொட முடியொது எனும் கருத்றத ‘ ொ ிகள்’ 
எனும் கறதத்தறலப்பு கூறுவதொய் அற ந்துள்ளது. 

 
தைொடக்கமும் முடிவும் 

சிறுகறதயில் மதொடக்கமும், முடிவும் விறுவிறுப்பொக அற ய கவண்டியது அவசிய ொகும்.  
நீலகிாொாி  ற்றும் வயநொடுப் பிரகதசங்கறள ற ய ொகக் மகொண்டு எழுதப்பட்ட கறதகளொ தொல் 
இடங்கறளப் பற்ைிய வருணற கறளக் கூைி கறதயின் மதொடக்கத்றத அற க்கும் உத்தி எல்லொ 
கறதகளிலும் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. கறதயின் தன்ற  குைித்த ஆசிாொாியொா் கூற்றுடன் கறத 
முடிவதொக முடிவுகள் அற க்கப்பட்டுள்ள . 

 
கலைப்பின்னல் 

கறதப்பின் லில்  ரபுவழிக் கறதப்பின் ல், புதுற க் கறதப்பின் ல் ஆகிய இருவறக 
உத்திகள் உண்டு. நிகழ்ச்சிகறள வொாிறசப்படி கூறுவது  ரபுவழிக் கறதப்பின் லொகும். நிகழ்ச்சிகறள 
வொாிறசப்படி கூைொ ல் வொாிறச  ொற்ைிக் கூைிச் மசல்வது புதுற க் கறதப்பின் லொகும். இதிலுள்ள 
ஆறு கறதகளில், 5 கறதகள்  ரபுவழிக் கறதப்பின் லில் கறத கூறுவ வொக அற க்கப்பட்டுள்ள . 
‘சொய’ என்ை கறதயில் புதுற க் கறதப்பின் ல் முறை றகயொளப்பட்டுள்ளது. 

 
பொத்ைிரப்பலடப்பு 

இக்கறதகளில் வரும் பொத்திரங்கள் மபரும்பொலும்  றலவொழ்  க்கள்தொம். மதொதவொா், வடுகொா் 
கபொன்ை  றலவொழ் இ  க்கள் கொட்டப்பட்டுள்ள ொா். சிைிய அளவில் மவௌா்றளக்கொரொா்கள், நொகொாிக 
  ிதொா்கள் கபொன்கைொாொாா் கொட்டப்படுகின்ை ொா். ஆண் பொத்திரங்களொக வரும்  றலவொழ்  க்கள் 
கடி  ொ  உறழப்பொளிகளொக உள்ள ொா். உறழத்து உறுதியொ  உடலும், மவளியுலகம் அைியொத 
மவௌா்றள   ம் மகொண்டவொா்களொகவும் உள்ள ொா். மபண் பொத்திரங்களொக வரும் மபண்கள் மவளியுலகம் 
அைியொத அப்பொவிகளொக உள்ள ொா். அத ொல் பிைரொல் ஏ ொற்ைப்படுபவொா்களொகவும், கட்டுப்பொடுகறள  ீை 
முடியொதவொா்களொகவும் உள்ள ொா். மவௌா்றளக்கொரொா்களொகவும், நொகொாிக   ிதொா்களொகவும் வரும் 
பொத்திரங்கள் இம் றலவொழ்  க்களின் உறழப்றபயும், வொழ்றவயும் சூறையொடி வொழ்கின்ை ொா். 
 றலவொழ்  க்களுக்குப் மபயொா் சூட்டும்கபொது திம் ன், நஞ்சன், கொளு, கொளியம் ொள்,  ொாொாியம் ொள் 
கபொன்ை பழற யொ  மபயொா்கள் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள . மவௌா்றளக்கொரொா்கள், நகரத்து  க்கள் 
கபொன்கைொறரக் குைிப்பிடும்கபொது அவொா்தம் அங்க அறடயொளங்கறளக் மகொண்டு ‘மவௌா்றளக்கொரன்’, 
அதிகொாொாி கபொன்ை மபயொா்களில் அறழக்கப்படுகின்ை ொா். 

 
தமொழிநலட 

கறதகளில் தய்ற யொ   றலயொள ம ொழிநறட பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது.  றலவொழ் 
 க்களின் உறரயொடலில் அவொா்தம் ம ொழியும் கலந்து பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. வடுகம ொழியிலுள்ள 
சில மசொற்கள், 

1. எல்லி க ொமர - எங்கக கபொகிைொீா்கள்? 
2.   கக - வடீ்டுக்கு 
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3. வடுகநட்டி - கிரொ ம் 

மதொதவ ம ொழிச் மசொற்கள் சில, 

1. புல்க்குலி - துப்பட்டி 
2.  ந்து – வடீு 
3.  

சமுைொயச் சிந்ைலனகள் 
கறதகளில் கூைப்படும் சமுதொயச் சிந்தற கறளக் கீழ்க்கொணு ொறு வரிறசப்படுத்தலொம். 

1. உருவத்ைிற்கும், குைத்ைிற்கும் தைொடொா்பு இல்லல. ‘நல்ல  ந்து, ‘மூடல் ஞ்சு, ‘ ொ ிகள்’ 
கபொன்ை கறதகளில் வரும் நொகொாிக   ிதொா்கள் தவறு மசய்பவொா்களொகவும், நொகரிக ற்ை   ிதொா்கள் 
நல்ல   ம் மகொண்டவொா்களொகவும் கொட்டப்பட்டுள்ள ொா். ஒருவொாின் மவளித்கதொற்ைத்றத றவத்து 
அவருறடய   த்றதக் கண்டைிய முடியொது என்ை கருத்றத இக்கறதகள் எடுத்துக் கூறுகின்ை . 

2. முைலொளிகளின் சுரண்டல்: மதொழிலொளொா்களின் உறழப்றபயும், வொழ்றவயும் சூறையொடி 
வொழும் முதலொளிகறள ‘சொயொ’, ‘முடங்ஙொத்த சறப’ கபொன்ை கறதகளில் கொணமுடிகிைது.  

3. பழலம-புதுலம பபொரொட்டம்: பல கொலங்களொகப் பின்பற்ைப்பட்டு வரும் சமுதொயப் 
பழக்கவழக்கங்கள் வொழ்வியலில் துன்பங்கறள ஏற்படுத்தும்கபொது அறதப் பின்பற்ை  க்கள் 
விரும்புவதில்றல. ஆ ொல் சமூகக் கட்டுப்பொட்றட  ீை முடியொ ல், அறத ஏற்கவும் முடியொ ல் 
தவிக்கின்ை ொா். ‘வித்தும்  ண்ணும்’கறதயில் வரும் கொளியம் ொள் சமுதொயக் கட்டுப்பொட்றட 
ஏற்கவும் முடியொ ல், தன் கணவற ப் பிாொாியவும் முடியொ ல் தவிக்கிைொள். அதற த் தடுக்க மபொய் 
மசொல்லி தன் சமுதொயத்றத ஏ ொற்ைவும் அவள் துணிகிைொள் (Gnanamoorthy, 1990). 

 
முடிவுலர 

நூலின் கூைப்பட்டுள்ள கறதகளுக்கு ஏற்ைவொறு புத்தகத்தின் மபயொா் அற க்கப்பட்டுள்ளது. 
மபயருக்குப் மபொருத்த ொ  அட்றடப்படமும் அற க்கப்பட்டுள்ளது. கறதகளுக்குத் தகுந்தவொறு 
மபயொா்கள் சூட்டப்பட்டுள்ள . கறதக்கருவிற்கு ஏற்ை வறகயிலொ  பொத்திரப்பறடப்பு 
அற க்கப்பட்டுள்ளது. பின் ணியும், பொத்திரப்பறடப்பும் கறதக்கருவும் ஒன்றுக்மகொன்று 
மபொருத்தமுறடயதொக அற ந்துள்ள . சிறுகறதயில் அதிக வருணற களுக்கு இட ளித்தல் கூடொது 
என்பது சிறுகறத இலக்கணங்களில் ஒன்ைொகும். அதற்கு  ொைொக  றலப்பகுதிகள் பற்ைிய 
வருணற கள் அதிக ொக இடம் மபற்ைிருப்பதொல் கறதகயொட்டத்தில் சிறு சிறு தடங்கல்கள் 
ஏற்படுகின்ை . ஆசிாொாியொாின் அனுபவக் கறதகள் ஆ தொல், கறதகறள ஆசிாொாியொா் கூற்ைொக 
அற த்திருப்பது சிைந்த உத்தியொகத் கதொன்றுகிைது. கறதயின் பின்புல ொக நீலகிாொாி, வயநொடு 
 றலப்பகுதிகள் கதொா்ந்மதடுக்கப்பட்டதற்ககற்ப, அவொா்களின் வொழ்வியல் பின் ணியும், ம ொழி, பண்பொடு, 
பழக்க வழக்கங்கள் கபொன்ைவற்றை கறதகளில் பயன்படுத்தியிருப்பது நல்ல உத்தியொகும். அவொா்களின் 
ம ொழியில் குைிக்கப்படும் மசொற்களுக்கு மசொந்த ம ொழியில் மபொருள் கூைியிருப்பது, வொசகொா்களுக்கு 
கறதறயப் புொாிய றவக்க உதவுகிைது.  
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